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Psalie Watos Voor De 

Intrede Van Christus 

In De Tempel

 Ьн϶ϸ ϹуЛЮ ЁАϜм ϣуЮϝЋϠϖ

ЭЫулЮϜ сЮϜ ϱуЃгЮϜ ϹуЃЮϜ



*Aniou`i `mP=o=c`nnisyr i@`nte V] `et`cmarwout

@̀aniou`ìmP=o=c`nhanwili @nem hanmaci eukeniwout.

*Bwrp naf `e`pswìmpitai`o@nemou`woùmpefran =e=; =u

@`ari bwk `mP=o=cqen ou`cbw @ouoh ouwst qen

nefaulyou `e; ouab.

*Bied de Heer aan, o gezegendezonenGods,bied de Heer

lammeren,en gemestekalveren aan.

*Zend tot Hem omhoog, eer en glorie voor Zijn Heilige

Naam, dient de Heer met waardigheid, aanbid Hem in
Zijn heiligevoorhoven

*ϜмвϸЦϞϼЯЮ:̭ϝжϠϒй̮ЯЮϜдтЪϼϝϠвЮϜ:ϜмвϸЦϞϼ̮ЯЮ:ЄϝϠ̮ЪЮϜ

ЬмϮЛЮϜм.
*ϜмЯЂϼϒйЮсЮϖФмТ:ϣвϜϼЪЮϜϸϮвЮϜмйвЂъЀмϸЧЮϜ:ϜмϸϠКϖϞϼЮϜ

ϞϸϓϠ:ϜмϸϮЂϖмсТϼϝтϸйЂϸЦ.

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



*Ge gar eufai naf `nhan souswousi @

masenwten `eqoun`enefaulyou =e=; =u@`ini `e`pswi`ejen

pefma`nerswousi @̀nhanbaryit nemhanhiyb.

*Dauid pihumnodoc `mmyi@efjoc qen ounis] `n`srwic@je

aiounof `ejen ny`etaujoc nyi@je tennasenan `e`pyìmP=o=c.

*Want Hem worden offers aangeboden,laten wij Zijn heilige

voorhovenbetreden,biedt op Zijn heilig altaar aan, bokken en

lammeren.

*David de oprechte psalmist, zei met grote zorg: ik was

verheugde toen men mij zeide, laten wij naar het huis des
Heren gaan.

*дцйЮЙТϼ̳Ϧϱ̮ϚϝϠϺЮϜ:ϜмЯ϶ϸϖсЮϖϼϝ̮тϸйЂϸЦ:ϜмϸЛ̴ЊϖмсЯКйϲ̮ϠϺв:

Ѐм̮тϦЮϜдывϲЮϜм.

*ϸмϜϸЬϦϼвЮϜсЧтЧϲЮϜ:ЬмЧтЈϼϲϠатДК: ̳Ϥϲ̴ϼ̲ТдтЯ̮ϚϝЧЮϝϠсЮ:ϖсЮ

ϤтϠϞϼЮϜϞкϺж.

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



*Ei`e`ìeqounsa pima @̀nerswousi `nte V] @qen

hanhumnoc`enaneu@nemhan ; uci`à nat`cnof.

*Zeontwc petcemne nomoc@vy`etaf ; ami`ò n`Adam@

afswpi qa pinomoc@̀etacmacf `nje Mariam.

*Kom en nader tot, het altaar van God, met goede

lofzangen, enonbloedigeoffers.

*Want waarlijk de Gever van de wet, die Adam

geschapenheeft, kwam onder de wet, toen Hij
geborenis uit Maria .

*Ь϶ϸϒсЮϖ:ϱϠϺ̮вй̮ЯЮϜ:ϱтϠϝЂϦϠϢϸтϮ:ϱ̮ϚϝϠϺмϼтОтмвϸϣ.
*ϣ̮ЧтЧ̮ϲЮϝϠТЙЎϜмЀмвϝжЮϜ:рϺЮϜХЯ϶аϸϐ:ϼϝ̮ЊϤϲ̮Ϧ

ЀмвϝжЮϜ:ϝ̮вЮй̮ϦϸЮматϼв.

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



*=y `n`ehoou `etaumoh `ebol @ menenca

pefjinmici `n`svyri @ afjwk `mpinomoc `ebol @

afse `eqouǹe`pyìmpicebi.

*: =cpiouai `mmauatf @af`ini `mmonqen hwb niben @

saten `vnobì mmauatf @̀n; of pe P=o=c`nte nom] niben.

*Toen acht dagen waren voorbijgegaan, na zijn

wonderbaarlijke Geboorte, heeft Hij de wet vervuld, en

betrad Hij het huis van debesnijdenis.

*De Ene Enige God, werd in alles aan ons gelijk, behalve
in de zondealleen; Hij is de Heer van alle troost.

*ϝвЮмϤ̲Я̳в̲Ъϣ̮тжϝв̮Ϫаϝтϒ:ϸЛ̮ϠиϸытвϞтϮ̮ЛЮϜ:Ьв̮ЪϒЀмвϝжЮϜ:Ь϶ϸм

ϤтϠдϝϦ̮϶ЮϜ.

*шϜйЮϸтϲϜмЮϜиϸϲм:ϝжлϠІϒсТЬЪ̭сІ:ϝ̮вы϶ϣϚ̮тА϶ЮϜϝкϸϲм:

мкмϞϼЬЪ̭ϜϾК.

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



*I=y=cP=,=caumou] `erof @kata `pcaji `mpiaggeloc

@̀mpatouerboki`mmof@qen ;̀ neji `n]par ; enoc.

*Ke palin on qen ouiyc @aujwk `ebol `nje nou`ehoou@

kata `vnomoc̀mMw`ucyc@aujwkem ouohautoubwou.

*Hij werd JezusChristus genoemd,volgenshet woord van

de engel,alvorens Hij werd gedragen,in de schootvan de

Maagd.

*En spoedignadat zij, haar dagenhad volbracht, heeft zij

zich volgensde wet van Mozes,gewassenen gezuiverd.

*сК̳ϸмИмЂтϱтЂвЮϜ:ЬмЧЪШывЮϜ:ЬϠЦдϒЬϠ̳ϲйϠ:сТϠдА

̭ϜϼϺЛЮϜ.

* ̯ϝЎтϒмϣКϼЂϠ:ϝ̮вЮϤЯ̳в̲Ъϝ̮влвϝ̮тϒ:ЀмвϝжЪпЂм̮в: ̲ϦОϖыЂ

Ϝϼ̳л̲Ам.

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



* Loipon qen ou=p=n=aeftennyout @ ausenwou

on `eI=l=y=m@̀e`irìmvyet`cqyout@̀erenouhyt oi `natkim.

*Menencanai af`wli `mmof@̀ejen nefjij `nje Cimwn

@̀mpairy] afouwn `nrwf @af`cmou`eV] `nni`ewn.

*En met eennederigegeest,ging zij naar Jeruzalem, om

te vervullen wat geschrevenstaat, met een standvastig

hart .

*En toen nam Simeon Hem, en in zijn handen droeg hij

Hem, en toen opendehij zijn mond, en zegendede Heer
der Eeuwen.

* ̯ϝЎтϒмϰмϼϠХϲЂжв:ϝ̮ϠкϺсЮϖатЯІϼмϒ:ϝЛжЊтЮмϦЪвЮϜϞ:

ϞЯЧϠϼтОИϾКϾϦв.

*ϸЛϠϜϺкйЯв̮ϲ:дϝЛв̮ЂсЯКйтϸт:ϜϺЪкмϱϦТиϝТ:Ш̲ϼϝ̲ϠмϖйЮ

ϼмкϸЮϜ..

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



*Nabal aunau `epeknohem@]nou panyb `,na,a pekbwk

@qen ouhiryny `n,wlem @kata `pcaji `nte rwk .

*Xapina qen ou; elyl @ac`i `nje ]`provytyc @

anna `tseri `mVanouyl @ouohacer`omologityc .

*Mijn ogen hebben Uw heil, heden aanschouwd,

mijn Meester laat nu Uw dienaar, in vrede gaan

naar Uw woord.

*Toen kwam met vreugde, Hanna de profetes, de
dochter van Fanuël,engaf haar getuigenis.

*рϝжтКϸ̮ЦϝϦϼЊϠϒ:ШЊы̮϶дфϜ:ϝтрϸтЂХЯАϒШϸϠ̮КЂϠаы:

 ̯ыϮϝКЬмЧЪШтТ.

* ̯ϣϦ̮ПϠмϤϦϒЬтЯлϦϠ:ϣ̮жϲϣ̮тϠжЮϜ:ϤжϠЬт̮ϚмжТ:ϼϦКϖмϤТ.

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



*Ou`wounak nemoutai`o@̀wpiaplouc qen tefouci`a @

pinou] `nref; ami`o@̀mpirwmì n`apacqen pefou`inam.

*Pekran holj ouoh `f`cmarwout@ qen

rwou `nny=e=; =u`ntak@tenouwst `mmoknem pekiwt@

nempi=p=n=a=e=; =u.

*Aan U zij de glorie en de eer, gij die Eén zijt in Uw

Wezen,deGod en Schepperder mens,de Oude van Dagen.

*Uw Naam is zoeten gezegend,in de mond van Uw heiligen,
wij aanbiddenU met Uw Vader, endeHeilige Geest.

*ШЮϸϮ̮вЮϜϣвϜϼЪЮϜм:ϝлтϒАтЂϠЮϜсТиϼкмϮ:йЮшϜХЮϝ϶ЮϜ:

дϝЂжшϜХтϦЛЮϜйжтвтϠ.

* ̲Ш̳в̮ЂϖмЯϲШϼϝϠвм:сТиϜм̮ТϒШтЂтϸЦ:ϸϮЂжШЮЙвтϠϒШ:

ϰмϼЮϜмЀϸЧЮϜ..

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



*Rwic `nouonniben@euhwc `erof euerme; re naf `aly ; wc@

niman`ecwounemnimagoc@nem`p,wroc `nniaggeloc.

*Cimwn nem Anna ]`provytyc@ nem `t`cmy`nte `Viwt@

nemI=w=apibaptictyc@nemZa,ariac pefiwt .

*Zie, iedereen looft Hem, en getuigt waarlijk van

Hem; deherders endewijzen, en dekoren van engelen.

*Simeon en de profetes Hanna, en de stem van de
Vader, JohannesdeDoper, enzijn vader Zacharias.

*Ϝм̮ЯвϓϦ:Й̮твϮ̮ЮϜйжмϲϠЂтдмϸлІтмйЮ:Ϣϝ̮КϼЮϜЀмϮв̮ЮϜм:

РмУЊмϣЪϚывЮϜ.

*дϝ̮Лв̴̮Ђ ̲ϣ̲ж̮̲ϲмϣтϠжЮϜ:ϤмЊмϞфϜ:ϝж̮ϲмтмдϜϸ̮вЛвЮϜ:

ϝ̮тϼЪϾмим̮Ϡϒ.

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



*Tote D=a=dqen ourasi @efcaji qen ouersisi @tote

eu`e`ini`nhanmaci@̀e`pswìejen pekma`nerswousi.

*U=c: =cEmmanouyl @pe pisouswousi `mme; myi @

ou`anavoranemou`[lyl @̀etau,af qen piervei .

*Daarom zegt David, met blijdschap en gezag; zij

zullen kalveren offeren, op Uw altaar.

*De Zoon Gods Emmanuël, is het ware offer, de
offergaveenbrandoffer, geplaatstin het heiligdom.

*Ϻ̮ϚжтϲϸмϜϸЬмЧт:дϝАЯЂϠ ̯ϝϲϼϝТ:ϺϚжтϲдмвϸЧт:пЯКвШϲϠϺ

ЬмϮЛЮϜ.

*ϖдϠй̮ЯЮϜЬтϚмжϝ̮вК:мкϣϲтϠϺЮϜϣЧтЧϲЮϝϠ:дϝϠϼЧЮϜмϲ̮вЮϜмϣ̮Цϼ:

 ̯ϝКмЎмвсТЬЪтлЮϜ..

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



*Vy`etauenf `e`pswì mmof@hijen pise `nte pi`ctauroc @

qen pefouws `mmiǹmmof@e; be`ptoubo`mpikocmoc.

*̀<ouab `n; ok qen oume; myi @̀wvy`etaf jwk ]metrwmi

@ ouoh `n; of ounou] `mmyi @ qen `pjwk `ntef -

me; nou] `n`svyri.

*Hij die opgedragenis, op het hout van het kruis, door

Zijn eigenvrije wil, voor de zuivering der wereld.

*U bent Heilig in waarheid, U die het menszijn hebt

vervuld, terwijl U waarlijk God zijt, met de volmaakte
wonderlijke Goddelijkheid.

*рϺЮϜЙТ̳ϼ:сЯКϣϠІ϶ϞтЯЊЮϜ:й̮ϦϸϜϼϗ̮Ϡиϸϲм:д̮вЬϮϒ

ϼ̮тлАϦа̮ЮϝЛЮϜ.

* ̲ϤжϒϣЧтЧϲЮϝϠ:ϝтдвЬвЪϒϣтжϝЂжшϜ:мкмй̮ЯЮϜ ̯ϝЧϲсТЪЬϝв̮:

й̮Ϧм̮къϞтϮЛЮϜ..

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



*"u,y niben `nte peklaoc@moi nwou `nou`mtonnem ou`,bob@

qen kenf `nni`protopatroc@Abraam Icaak Iakwb.

*̀W piran e; meh `n`wou@̀w piran e; meh `n`cmou@

nahmen `ebol ha pipethwou@ nem `ebol-

ha `persisi `nte `vmou.

*Schenk rust en verkoeling aan, alle zielen van Uw volk,

in de boezem van de aartsvaders, Abraham Isaak en

Jakob.

*Uw Naam is vol van glorie, Uw Naam is vol van zegen,

red onsvan de Kwade, ende macht van de dood.

*ЬЪЀУжϒШϠЛІ:ϝлАКϒϣϲϜϼϢϸмϼϠм:сТдϝЎϲϒ̭ϝϠфϜдтЮмцϜ:

а̮ткϜϼ̮ϠϖХϲЂϜмϞмЧЛтм.

*ϝл̮тϒаЂцϜ̭мЯввЮϜ ̯ϜϸϮ̮в:ϝл̮тϒаЂцϜ̭мЯввЮϜϣЪϼϠ:сжϮ̮ждвϼтϼ̮ІЮϜ:

двмдϝАЯЂϤмвЮϜ.
/    /    /Index  ЀϽлУЮϜ-

Psalie Watos                                       ЀА̳Ϝм ϣтЮϝЊϠϖ



Psalie Adam Voor De 

Intrede Van Christus 

In De Tempel

 ϹуЃЮϜ Ьн϶ϸ ϹуЛЮ аϜϸϐ ϣуЮϝЋϠϖ

ЭЫулЮϜ сЮϜ ϱуЃгЮϜ



*̀Aniou`i `mP=o=c@̀nou`wounemoutai`o@̀aniou`ìmP=o=c

@̀nhanhumnoc̀mpi`[ro.

*Bwrp naf `e`pswi`mmyni@̀nhanhiyb `nat,arof@

nemhanjwm beri@nemhan; uci`à nat`cnof.

*Bied de Heer aan, glorie en eer, bied de Heer

aan, lofzangenvan overwinning.

*Zend tot Hem altijd omhoog, lammeren die

niet zwijgen, nieuwe liederen, en onbloedige
offers.

*ϜмвϸЦϞϼЯЮ: ̯ϜϸϮвϣвϜϼЪм:ϜмвϸЦϞϼЯЮ:ϱтϠϝЂϦϣϠЯПЮϜ.

*ϒϜмЯЂϼйЮсЮϖФмТ ̯ϝвϚϜϸ: ̯ϝжывϲϼтОϣϦЪϝЂ:ϸтІϝжϒм

ϢϸтϸϮ:ϱϚϝϠϺмϣтмвϸ.

Psalie Adam                                           аϜϸϐ ϣтЮϝЊϠϖ



*Ge gar af ; amion@ouoh `anonan pe@aftoubon

af`tcabon@̀enimwit`nte `tve.

* Dauid `ncyou niben@efjoc qen oume; myi@

`wouniatou`nouonniben@etsop qen pekyi.

*Want Hij heeft ons geschapen, toen wij niet

bestonden,Hij zuiverde en leerde ons, het pad naar

de hemel.

*David zegt,in waarheid: welzalig allen die wonen,
in Uw huis.

*йжцϝжЧЯ϶:ϺϖмдϲжаЮдЪж:ϝжϼлАмϝжвЯКм:ФϼА

̭ϝвЂЮϜ.

*ЬмЧтϸмϜϸ:сТЬЪдтϲϣЧтЧϲЮϝϠ:сϠмАЙтвϮЮдтжЪϝЂЮϜ:сТ

ШϦтϠ.

Psalie Adam                                           аϜϸϐ ϣтЮϝЊϠϖ



*E`i`e`i`eqoun@sa pima`nerswousi@̀nte V] qen

oumoun@ ei`eswt `nhanswousi.

*Ze ontwc qen ou`svyri@`aP=,=cpimairwmi@

swp `erof `mpicebi@̀m`vry] `nnirwmi.

*Nader tot, het altaar van God, te allen tijde, en

bied offerandenaan.

*Want waarlijk wonderbaar, dat Christus die

de mensliefheeft, de besnijdenisheeft aanvaard,
net alsde mensen.

*Ь϶ϸϒсЮϖ:ϱϠϺв: ̯ϝвϚϜϸ:ϱϠϺϒмϱϚϝϠϺЮϜ.

* ̯ϝϠϮЛТϣЧтЧϲЮϝϠ:дϒϱтЂвЮϜϞϲвϼІϠЮϜ: ̲Ь̴Ϡ̲ЦЮϜдϝϦ϶:ЬϪв

ϼІϠЮϜ.

Psalie Adam                                           аϜϸϐ ϣтЮϝЊϠϖ



*Yppe gar Loukac @afcaji qen vai @e; be

Maciac @ ouoh af`cqai.

*: ebdwmac`etackyn @aumou] `erof @je I=y=c

pe pefran @kata `pcaji `mpiaggeloc.

*Want Lukas, sprak daarover, en over de

Messias,schreefhij .

*Toen de eersteweek,voorbij was,werd Hij

Jezusgenoemd,naar het woord van deengel.

* ϝЦмЮ дц : ϜϺлϠ аЯЪϦ : ϝ̵тЂϝв ЬϮϒ дв :ϞϦЪм               .

* ̲Ь̳в̲Ъ ϝвЮм : ИмϠЂшϜ : ИмЂт йвЂϖ сК̳ϸ :ШывЮϜ ЬмЧЪ.

Psalie Adam                                           аϜϸϐ ϣтЮϝЊϠϖ



*Iwcyf nem Calwmy@ nem Mari`a tefmau@

`etaujwk `mpi=m@̀ n`ehoou `ete `mmau.

*Ke palin ausenwou@ `e`pyi `n]`proceu,y@

e; rou`ini`ejwou@̀nhancwtp `neu,y.

*Jozefen Salome,en Maria Zijn Moeder, na de

voleindiging, van de veertig dagen,

*gingenzij naar, het huis van gebed,om zuivere
offers te brengen,namenshunzelf.

*РЂмтсвмЮϝЂм:атϼвмйвϒ:ϝвЮϜмЯвЪϒ:ШЯϦдтЛϠϼцϜ

 ̯ϝвмт.

* ̯ϝЎтϒмϜмϠкϺ:сЮϖϤтϠϢыЊЮϜ:ϜмвϸЧтЮϝвлжК:ϤϝвϸЧϦ

ϢϼϝϦ϶в.

Psalie Adam                                           аϜϸϐ ϣтЮϝЊϠϖ



*Loipon gar aujimi @`nCimwn piouyb @

ef`ohi `eratf efsemsi @qen tefmetouyb .

*̀Mpefer`amelyc @alla af] `mpefouoi @

afolf qen ouiyc @̀ejen nef`jvoi .

*En zij vonden, de priester Simeon,toen hij

stond te dienen,met zijn priesterschap.

*Hij aarzelde niet, maar nam Hem,

onmiddellijk, op zijn armen.

* ϜмϸϮм ̯ϝЎтϒм : дкϝЪЮϜ дϝЛвЂ : аϸ϶т ̯ϝУЦϜм :йϦмжлЪ сТ.

* дмϝлϦт аЯТ : ϼϸϝϠ ЬϠ : ϣКϼЂϠ йЯвϲм :йтКϜϼϺ сЯК.

Psalie Adam                                           аϜϸϐ ϣтЮϝЊϠϖ



*Naf joc je pa=o=c@]nou `,na,a pekbwk@je

`n; ok pe `etakrwic@ `eroi e; ryinau `erok.

*Xapina ac`i@̀nje Anna ]`provytyc@ ]cemne

`n`chimi@acer`omologityc .

*En hij zeiĂNu laat Gij Heer, Uw dienaar gaan,

want U hebt mij bewaard, totdat ik U zou zien.ñ

* Toen kwam ook, de profetes Hanna, de
ootmoedigevrouw, engaf haar getuigenis.

*дϝЪмЬмЧтдфϜ:ϝтрϸтЂХЯАϖШϸϠК:ШжцсжϦДУϲ:

сЪЮШϜϼϒ.

*ϣϦПϠм:Ϥ̭ϝϮ ̲ϣ̲ж̲ϲϣтϠжЮϜ:ϢϒϼвЮϜϣУтУЛЮϜ:ϦКϜмϤТϼ.

Psalie Adam                                           аϜϸϐ ϣтЮϝЊϠϖ



*Ouoh nac caji e; bytf@ qaten ouon niben@ouoh

pilaoc tyrf@ naujoust `erof `ncyouniben.

*Pennyb pimairwmi@ penouro P=,=c@

afswp `erof `mpicebi@e; refjwk `mpinomoc.

*En zij sprak over Hem, ten aanschouwenvan allen,

want heelhet volk verwachtte,Hem sindslangetijd .

* Onze Menslievende Meester, Christus onze

Koning, heeft de besnijdenisaanvaard, ter vervulling
van de wet.

*ϤжϝЪмаЯЪϦϦдвйЯϮϒ:аϝвϒЙтвϮЮϜ:ϺϜмдϝЪЬЪϞЛІЮϜ:ϦжтϢϼД

ЬЪдтϲ.

*ϝжϸтЂϞϲвϼІϠЮϜ:ϝжЪЯвϱтЂвЮϜ: ̲Ь̴Ϡ̲ЦдϝϦ϶ЮϜ:вЪтЮЬЀмвϝжЮϜ.

Psalie Adam                                           аϜϸϐ ϣтЮϝЊϠϖ



*Rasi ouoh ; elyl@ `w `pgenoc`nnirwmi@je

Emmanouyl@ af`wli `nnennobi.

*Ce ontwc aftajro@ `mpefjin errwmi@afjwk

`mpen; ebi`o@̀n`hryiqen pefcebi.

*Verblijd u en verheugt u, o menselijk geslacht,

want Emmanuël,nam onzezondenweg.

*Ja waarlijk is bevestigd, zijn menswording,

Hij vervulde onze nederigheid, door Zijn
besnijdenis.

*ϖϜмϲϼТϜмЯЯлϦм:ϝтЀжϮϼІϠЮϜ:дцЬтϚмжϝвК:Ьвϲ

ϝжϝтϝА϶.

*аЛжϣЧтЧϲЮϜ:ϤΖϠϪйЂжϓϦ:ЬвЪϒмϝжЛЎмϦ:ϝϦϦ϶ϗϠйж.

Psalie Adam                                           аϜϸϐ ϣтЮϝЊϠϖ



*Tote af`tcabon@`ehanmwit `nte pioujai@

ouoh afcw] `mmon@kata pefnis] `nnai.

*U=c: =c̀ n; of@qen ou`aly; i`a@acmici `mmof@

`nje ; y=e=; =uMari`a.

*Voorts heeft Hij ons geleerd,de wegender

verlossing,en Hij heeft ons gered, naar Zijn

grote ontferming.

*Hij is de Zoon van God, in waarheid, en de
heiligeMaria, heeftHem gebaard.

* ϝжвЯК ϺϚжтϲ : Јы϶ЮϜ ФϼА : ϝжЊЯ϶м :йϦвϲϼ атДЛЪ.

*  дϠϜ мк : ϣЧтЧϲЮϝϠ : ̳йϦ̲ϸ̲Ю̲м ϸЦ :ϼв ϣЂтϸЧЮϜат.

Psalie Adam                                           аϜϸϐ ϣтЮϝЊϠϖ



*Vy `etoufai `mmof@̀nje nitaxic ethyp @

af`wli `mmof @ `nje Cimwn piouyb.

*̀<ouab `w P=,=c @ qen tefoikonomi`a @

ouat`s]si `eroc@te tekjwm nemtekcovi`a.

*Hij die wordt gedragen, door de rangen die

onzichtbaar zijn, werd nu gedragen, door de

priester Simeon.

*Heilig bent U o Christus, in Uw voorzienigheid,
enonbegrensd,is Uw sterkte enwijsheid.

*рϺЮϜйЯвϲϦ:ϞϦϼЮϜϣтУ϶ЮϜ:ϸЦйЯвϲ:дϝЛвЂдкϝЪЮϜ.

*ЀмϸЦϝлтϒϱтЂвЮϜ:сТШϼтϠϸϦ:ϼтОмϢϸмϸϲв:ск

ШϦмЦШϦвЪϲм.

Psalie Adam                                           аϜϸϐ ϣтЮϝЊϠϖ



*"epi `mpeklaoc @matal[o `nnouswni @nem

ny`etauenkot P=o=c @ `aripoumeu`i.

*̀Wcautoc pekbwk @̀anokqa pirefernobi @]]ho

`erok@,w nyi `ebol `nnanobi.

*Geneesde zieken,onder heelUw volk; en gedenk

o Heer, hendie ontslapenzijn .

*En ook ik, Uw zondigedienaar, ik vraag U, mijn

zondente vergeven.

*ϼϚϝЂмШϠЛІ:РІϖалЎϜϼвϒ:дтϺЮϜмϜмϸЦϼ:ϝтϞϼакϼЪϺϖ.

*ШЮϺЪϝжϒШϸϠК:ϙАϝ϶ЮϜ:ЬЂмϦϒШтЮϖ:дϒϼУПϦсЮрϝтϝА϶.
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De Verzen van de 

Cimbalen

ЀнЦϝзЮϜ ИϝϠϼϒ



Menensa ehme en eho-oe, ente pef zj-ien

miesie, em parazokson, af she e-goen e-pie

er fee.

ϝЂжтжт̴впвкϖдϖмϒмлтϖ:сϦжϖРтϠдтͧпЂтв:

дмЂЪмϺϜϼϝϠвϖ:сІТϐдм϶тϖпϠтϖстТϼтϖ.
Veertig dagen na Zijn wonderbaarlijke

geboorte, is Hij de tempel binnengetreden.

ϸЛϠдтЛϠϼϒ: ̯ϝвмт:иϸытвЮϞтϮЛЮϜ:Ь϶ϸЬЪтлЮϜ.

Menenca `hme `n`ehoov : `nte

pe4ginmici : `mparado7on :

a42 e `eqovǹepierfei .

De Verzen van de Cimbalen ЀнЦϝзЮϜ ИϝϠϼϒ



*Iesoes pie Igristos ensaf nem fo-oe, enthof enthof 

pe nem sha eneh, gen oe hie pos-ta-sies en oe-oot, 

ten oe-oosht emmof ten tie oo-oe naf.

*ЀмЂтϖЀмϦЂϼ϶ϠРϝЂжϖатж ̰мϜмТ:РмϪжϜРмϪжϜпϠтжаϝІ

йтжтϖ:дт϶скмϒЀтЂϝАЂмϠдϖϤммϜ̳мϜ:дтϦϤІммϜ̳мϜввϖРм

дтϦпϦРϝж̳мϜммϜ.

*Jezus Christus is gisteren en heden, dezelfde en tot in 

eeuwigheid, in één hypostase, wij knielen voor hem en 

verheerlijken Hem.

 * мк ϱтЂвЮϜ ИмЂтмк :ϸϠцϜ пЮϖм амтЮϜм ̯ϝЂвϒ: ̳ϒамжЦϸϲϜм:Ϯвжм йЮ ϸϮЂжиϸ .

*I=y=c P=,=c `ncaf nem voou @ `n;of `n;of pe 

nem sa `eneh@ qen ouhu poctacic `nouwt@ 

tenouwst `mmof ten]`wou naf.

De Verzen van de Cimbalen ЀнЦϝзЮϜ ИϝϠϼϒ



*Ep oero ente tie hierienie: moi nan entek hierienie:

semnie nan entekhierienie: ka nennovienan evol.

*мϼϕϠϖсϧжϖпϦпзтϽук:нврдϝжЩуϧжϖпзтϽук:буЂсж

дϝжжϖЩуϧпзтϽук:еужϝЪпТнждϝжЬнУтϜ.

*O Koning van de vrede: schenk ons Uw vrede:

bevestigin onsUw vrede: envergeefonzezonden.

*ϝтЩЯваы̮ЃЮϜ:ϝ̮зГКϒЩ̮выЂ:ϼϽ̮̮ЦϝзЮЩвыЂ:Ͻ̮̮̮̮̮УОϖмзЮϝ

ϝжϝтϝГ϶.

*̀Povro `nte 5hir 3n3 : moi

nan `ntekhir 3n3 : cemni nan `ntek

hir 3n3 : xa nennobinan `ebol.

De Verzen van de Cimbalen ЀнЦϝзЮϜ ИϝϠϼϒ



*Khoor evol en nie khazj-ie: ente tie ekliesia: a-rie

sobteros: enneskiem shaeneh.

*ϼнϮЬнУтϖдϖсжпϮϝϮ:сϧжϖпϦϝуЃуЯЫЪϖ:оϼϐнЂϥϠ

ЀмϽтϖ:дϖбуЫЃужϝІйузтϖ.

*Verstrooi de vijanden: van de Kerk : versterk

haar: zodatzij niet wankelt voor altijd .

*ФϽ̮Т̭ϜϹ̮̮̮Кϒϣ̮̮̮̮ЃузЫЮϜ:мϝлзЋϲ:ыТИϿКϿϧϦ:сЮϖϹϠцϜ.

*Gwr `ebol `nnigagi : `nte

5ek`kl3ci`a: `aricobt `eroc: `nneckim

2 a `eneh.

De Verzen van de Cimbalen ЀнЦϝзЮϜ ИϝϠϼϒ



*Emmanoe-iel Pennoetie: genten mietie tienoe: genep

oo-oeentepef joot: nempie Pnevmaeth-oe-wab.

*ЭуϚнжϝгвϖеуϠпϦнж:еу϶еуϦпϧувнзуϦ:еу϶ϖϞ ̳мϜммϜ

сϧжϖϤнуУуϠ:бужсϠϝгУузϠϜϖмϕϪϒϞ.

*Emmanuël onzeGod: is nu temidden van ons: in

deglorie van Zijn Vader: ende Heilige Geest.

*Э̮̮уϚнжϝгКϝ̮̮злЮϖ:сТϝзГЂмдфϜ:Ϲ̮̮̮ϯгϠйуϠϒ:ϰмϽ̮̮ЮϜм

ЀϹ̮̮̮̮̮ЧЮϜ.

*̀Emmanov3l Pennov5 : qen tenm35

5nov : qen `p`wov̀ nte Pe4iwt : nem

Pi=p=na=e=0v .

De Verzen van de Cimbalen ЀнЦϝзЮϜ ИϝϠϼϒ



*Entef esmoeeron tieren: entef toevo en nen hiet:

entef tal-etsho en nie shoonie: ente nen epsie-shie

nemnensooma.

*СуϧжϖнгЂϖдмϽтϖетϽуϦ:СуϧжϖнТнАдϖеужϥук:уϧжϖСϝА

нЇϧЮдϖсжпжнІ:сϧжϖеужϖпЇуЃϠбужеужϝвнЂ.

*Dat Hij ons allen zegent: en onzeharten zuivert:

ende ziektengeneest: van onzezielenen lichamen.

*ϝзЪϼϝϡуЮϝ̮зЯЪ:Ͻ̮лГтмϝ̮зϠнЯЦ:сУЇтмЌϜϽ̮̮вϒ:ϝ̮зЂнУжмϮϒϝ̮̮жϸϝЃ.

*̀Nte 4`cmov `eron t 3ren : `nte4

tovbo `nnenh3t : `nte4talso `nni2 wni

: `ntenenyvx 3 nemnencwma.

De Verzen van de Cimbalen ЀнЦϝзЮϜ ИϝϠϼϒ



*Ten oe-oosht emmok oo Piegristos: nem pek joot

en aghathos: nem pie Pnevma eth-oe-wab: zje

(akie) ak sootieemmon.

*еуϦϥІϔмϒШнгвϖсϠмϒЀнϧЂϽ϶ϖ:бужЩуϠϤнтдϖЀнϪϝОϒ:

бужсϠϝгУзϠϖϞϜϕϪϖ:пϮ)Шϒоϖ(ШϒпϦнЂднгвϖ.
*Wij aanbidden U, o Christus: met Uw GoedeVader: en

de Heilige Geest: want U bent (gekomen)en heeft ons

verlost.

*Ϲ̮ϯЃжЩЮϝлтϒϱ̮уЃгЮϜ:Й̮вЩ̮уϠϒϱЮϝЋЮϜ:ϰмϽ̮ЮϜмЀϹ̮̮ЧЮϜ:Щ̮жъ)Ϧϒϥу̮(

ϝзϧЋЯ϶м.

* Tenovw2 t `mmok ``wP=xc : nem

Pekiwt `n`aja0oc: nem P=p=na=e=0v : ge

( (ak`i) akcw5 `mmon.

De Verzen van de Cimbalen ЀнЦϝзЮϜ ИϝϠϼϒ



Introductie tot de 

Doxologieën

 ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪϺЮϜ



*Qen P=,=cI=y=cPen¡ Amyn

Allylouia .

*Gen Piegristos Iesoes Pentshois Amien

alleloja .

 * ϝтнЯуЯЮϜ еувϒ ЁтнЇϦ еуϠ ЀнЃтϖ ЀнϧЂϽϷϠ еу϶.

*Door Jezus Christus onze Heer Amen

Halleluja.

 *  ϝтнЯуЯЯк еувϒ ϝ̮̮зϠϼ Ин̮̮Ѓт ̴ϱ̮уЃгЮϝϠ.

Introductie tot de Doxologieën  ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



*Sherene ten tie ho ero, o thie eth-oe-web ethmeh

en oo-oe, et oi em parthenos en seejoenieven, tie

masnoetieethmavemPiegristos.

*рϼтІсждтϦмлтϦмϼтϖ:сϪмϒϞϜмϔϪϖйтвϪϖдϖмϒмϒ:рϔϦϖаϒ

ЀмжтϪϼϝϠдϖмтЂдтУтж:сϦϝвсϦмжЂϖРϝвϪϖаϖмϦЂϼ϶ϠЀ.
*Gegroet zij u, wij vragen u o heilige, vol van

glorie, altijd Maagd, Moeder Gods, de Moeder van

Christus;

*аыЂЮϜШЮШЮϝЂж:ϝлϦтϒϣЂтϸЧЮϜϣϚЯϦввЮϜ ̯ϜϸϮв:̭ϜϼϺЛЮϜЪЬдтϲ:

ϢϸЮϜмйЮшϜаϒϱтЂвЮϜ.

* Xere ne ten 5ho `ero : `w 03=e=0v

e0meh `n`wov: `etoi `mpar0enoc `nc3ov

niben: 5macnov5 0̀mav`mP=xc.

Introductie tot de Doxologieën  ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



*A-nie oe-wie en ten eprosevshie,e-epshooi

ha pe shierie em menriet, entef ka nen novie

nan evol.

*пжϐо̵ммϜеуϧжϖЀмϽϠϖпЇТϖ:рнЇϠϖϖсϠϝкрϽуІаϖ

ϥтϽзув:СуϧжϖϝЪеужпТнждϝжЬнУтϖ.

*draag ons gebedop aan Uw geliefdeZoon,

opdat Hij onzezondenvergeeft.

 *ϖ ϝжϦϜмЯЊ оϸЛЊ : пЮϖϖ ШжϠ : ϞтϠϲЮϜ :ϝжϝтϝА϶ ϝжЮ ϼУПтЮ.

* Aniov`i `nten`procevx3 : `e`p2 wi ha

pe23 ri `mmenrit : `nte4xa nennobi

nan `ebol.

Introductie tot de Doxologieën  ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



*Shere thie etas miesie nan, em pie oe-ooinie

enta efmie, Piegristos pen noetie, tie

parthenos eth-oe-wab.

*рϼтІпϪЀϝАтϖпЂтвдϝж:аϖсϠсжтмϒмϒϝАжϖпвТϖ:

ЀмϦЂϼ϶ϠдтϠсϦмжсϦЀмжтϪϼϝϠϞϜмϔϪϖ.

*Gegroet zij u, heilige Maagd, die ons het

ware Licht heeft gebaard,Christus onzeGod.

*аыЂЮϜϦЯЮсϤϸЮмϝжЮ:ϼмжЮϜЧтЧϲЮϜс:ϱтЂвЮϜжлЮϖϝ:

ЛЮϜ̮̮̭ϜϼϺЧЮϜ̮ϣЂтϸ.

*Xere 03`etacmicinan : `mpiovwinì n

ta`fm 3 : P=xc Pennov5 :

5par 0enoc=e=0v.

Introductie tot de Doxologieën  ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



*Ma tieho em Eptshois,e-ehrie e-khon, entef er oe

nai nemnenepsieshie,entef ka nennovienan evol.

*пϦϝвмкаϖЀтмІϦϠϖ:рϼкϖϖрϖдмϮ:РтϦжϖϼтϖрϝжмϒ

атждтжсІтЂϠϖ:РтϦжϖϝЪдтжсТмждϝжЬмУтϖ.

*Vraag de Heer namensonsdat Hij Zich over

onzezielenontfermt enonzezondenvergeeft.

*ϖпЮϓЂϞϼЮϜϝжК:ЙжЊтЮϣвϲϼ:ЙвϝжЂмУж:ϼУПтмϝжЮ

ϝжϝтϝА϶.

*Ma5ho `mPu `e`hr3i `egwn: `nte4

erovnai nem nenyvx 3 : `nte4xa

nen nobi nan `ebol.

Introductie tot de Doxologieën  ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



*Tie parthenosMariam, tie theotokoseth-oe-

wab, tie epros-taties e-ten hot, enteep khenos

entetie met roomie.

*сϦЀмжтϪϼϝϠаϝтϼϝв:сϦЀмЪмАϔтϪϞϜмϔϪϖ:сϦмϼϠϖЀ

ЀтϦϝАрϖдтϦϤмк:сϦжϖϞϖЀмжтϮсϦжϖсϦϤтвпвмϼ.
*Maagd Maria, heilige Moeder Gods, trouwe

voorspraak van het menselijk geslacht,

*ϝлϦтϒ̭ϜϼϺЛЮϜатϼв:ϢϸЮϜмйЮшϜ:ϣЂтϸЧЮϜϣЛтУІЮϜϣжтвцϜ:ЮЀжϮ

ϣтϼІϠЮϜ.

*%par 0enoc Mari`am: 50e`otokoc=e=0v :

5`proctat 3c `etenhot : `nte `pjenoc `nte

5metrwmi .

Introductie tot de Doxologieën  ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



* Arie pres ve-vien e-ehrie e-khon, nahren

Piegristosfie et a-re ekh-fof, ho-poosentef er ehmot

nan, empie koo evolentenennovie.

оϼϐдтУтУЂтϼϠϖрϼкϖϖдмϮтϖ:дтϼкϝжЀмϦЂϼ϶ϠсТϼϝАтϖр

РмУϮϖ:ЀмϠмкРтϦжϖϼтϖϤмвкϖдϝж:сϠвϖмЪЬмУтϖсϦжϖждт

сТмж.
*weesonzevoorspraak bij Christus, die u gebaard hebt,

dat Hij ons de vergiffenis van onzezondenschenkt.

*ϖпЛУІϝжтТ:аϝвϒϱтЂвЮϜ:оϺЮϜйтϦϸЮм:пЪЮаЛжтϝжЮвϠϢϼУП

ϝжϝтϝА϶.

*Ari`precbevin `e`hr3i `egwn : nahren

P=xcf 3etare`gfo 4 : hopwc `nte4er`hmot

nan: `mpixw`ebol `ntenennobi.

Introductie tot de Doxologieën  ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



*Shere ne oo tie parthenos, tie oero emmie en

aliethienie, shereepshoe-shoeentepen khenos,a-re

ekhfo nan enEmmanoe-iel.

*рϽуІжсϦмϒсЀнзуϪϼϝϠ:ϦсмϼмϒгвϖсдϖϐзуϫуЮс:уІрϽ

нІнЇϠϖϧжϖсеуϠзуϮЀн:ϼϐрϖнУϮдϝждϖЭуϚнжϝгвϖ.

*Gegroet zij u o Maagd, de ware Koningin, gegroet zij

de trots van ons geslacht, u baarde ons Emmanuël.

*аыЃЮϜЩЮϝлϧтϒ̭ϜϼϻЛЮϜ:ϣЫЯгЮϜϣужϝЧϳЮϜ:аыЃЮϜϽϷУЮЃзϮϝз:

ϤϹЮмϝзЮЭуϚнжϝгК.

*Xere ne `w 5par 0enoc : 5ovrw `mm3i `n`

al 30in3 : xere `p2 ov2 ov `nte penjenoc

: `are`gfonan `nEmmanov3l .

Introductie tot de Doxologieën  ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



*Ten tie ho a-rie pen mevie: oo-tie eprosta-ties e-ten hot:

nahren PentshoisIesoesPiegristos: entef ka nen novie nan

evol.

*еуϦϦлуноϼϐеуϠпϛУув:пϦмϒЀмϽϠϖϝАϦуЁрϖеуϦϤнк:

етϽкϝжеуϠЁтнІЀнЃтϖЀнϧЂϽϷϠ:СуϧжϖеужϝЪпТнжждϝЬнУтϖ.

*Wij vragen u, gedenk ons, o trouwe voorspraak, voor

onzeHeer JezusChristus, dat Hij onzezondenvergeeft.

*ЩЮϓЃждϒϝзтϽЪϻϦ:ϝлϧтϒϣЛуУЇЮϜϣзгϦϕгЮϜ:аϝвϒϝзϠϼИнЃтϱуЃгЮϜ:ϽУПуЮ

ϝзЮϝжϝтϝГ϶.

Introductie tot de Doxologieën  ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ

*Ten 5ho `aripenmevi: `w

5`proctat 3c `etenhot : nahren Penu I=3c P=xc

: `nte4xa nennobinan `ebol.



De Doxologie

 ϣтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



*̀A Penu I=3c P=x=c: pi`wovfw 4 nem pihvmnoc :

nemPe4iwt `n`aja0oc : nemPi=p=n=a`mparakl 3ton .

*A Pentshois Iesoes Piegristos, pie oo-oe fof

nem pie hiemnos, nem pef joot en aghathos,

nem pie Pnevma em paraklieton.

*дтϠϐЀтмІϦЀмЂтϖсϠЀмϦЂтϼ϶:сϠмϜмϜРмϼатжϠс

Ѐмжвтк:атжРтϠϤмтдϖЀмϪϝОϜ:атжсϠϝвУтжϠϖаϖЪϜϼϝϠдмϦтЯ.

*Onze Heer Jezus Christus, aan Hem zij de

glorie en de lof, met Zijn Goede Vader, en de

Heilige Geest.

*ϝжϠϼИмЂтϱтЂвЮϜ:йЮϸϮвЮϜϱтϠЂϦЮϜм:ЙвйтϠϒϱЮϝЊЮϜ:

ϰмϼЮϜмоϾЛвЮϜ.
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*̀ I `eqovn`epierfei =e=0=v: `egennengig `nte4mav :

menenca=m̀n`ehoov: `mpe4ginmici =e=0=v.

*Ie e-goen e-pie er fee eth-oewab, ezjen nen

zj-iekh en tef mav, menensa ehme en eho-oe,

em pef zj-ien miesie eth-oewab.

*рϖдм϶тϖсϠтϖсТϼтϖϞϜмϔϪϖ:дтϮтϖдтжϭͨттϦжϖРϝвᶤ

:ϝЊжтжтвсвкϖдϖмϜмлтϖ:аϖРтϠдͨтсЂтвϞϜмϔϪϖ.
*Hij trad de heilige tempel binnen, (gedragen)

op de handen van Zijn moeder, veertig dagen,

na Zijn heilige geboorte.

*Ь϶ϸЬЪтлЮϜЀϸЧвЮϜ:пЯКрϸтйвϒ:ϸЛϠдтЛϠϼϒ ̯ϝвмт:двмвиϸЮ

ЀϸЧвЮϜ.
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*A 4`i`ngeIwc3f pidikeoc : nemMari`a 0̀mav `mP=x=c:

av0ami`òm`pgwk̀mpinomoc: e0bepi`alov `ncwt3r I=3c .

*Af ie enzje Josief pie zie-ke-os, nem Maria

ethmav em Piegristos, av thamjo em ep khook

em pie nomos, ethve pie a-loe en Sootier Iesoes.

*РϐсжтϖйтϮжϖРтЂмтсϠЀϔтЪтϺ:атжϝтϼϝвϝвϪϖᶤсϠвϖ

ЀмϦЂтϼ϶:ϐɩмтвϝϪаϖШмϮϠϖсϠвϖЀмвмж:йтУϪϖсϠмЮϐдϖ

ϼтϦмЂЀмЂтϖ.

*Jozef de rechtvaardige kwam, met Maria de

Moeder van Christus, zij volgden de wet, voor

het kind Jezus de Verlosser.

*̭ϝϮРЂмтХтϸЊЮϜ:ЙватϼваϒϱтЂвЮϜ:ϝЛжЊмаϝвϦϒмвϝжЮϜЀ:

ЬϮфсϠЊЮϜЈЯ϶вЮϜИмЂт.
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*̀A4ol 4 `ngeCvmewn piov3b: `egenne4gig =e==0=v:

ovoh a4hwc `e`povroP=x=c: `mpair35 e4gw `mmoc.

*Af olf enzje Sieme-on pie oe-wieb, ezjen nef

zj-iekh eth-oewab, oewoh af hoos e-ep oero

Piegristos, em pai rie tie ef kho emmos.

*РϐРЮмϒсϮжϖдϔтвтЂсϠϞт̵ммϒ:дтϮтϖРтжϭͨтϜмϔϪϖϞ:

иммϜЀмлТϐрϖмϼϔϠϖЀмϦЂтϼ϶Ϡ:аϖрϝϠсϦтϼмϮТϖЀмввϖ.

*Simeon de Priester tilde Hem op, op zijn

heilige handen, en prees Christus de Koning,

evenzo zeggende.

*йЯвϲдϝЛвЂдкϝЪЮϜ:пЯКйтϸтдтϦϼкϝАЮϜ:ϱϠΖЂмШЯвЮϜЮϜϱтЂв:

ϜϺЪк ̯ыϚϝЦ.
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*%nov pan3b `xnaxa pekbwk : `ebol qen ovhir 3n3 kata

pekcagi : ge avnav `nge nabal `epeknohem :

f 3`etakcebtwt 4 `mpe`m0o `nnilaoc .

*Tie noe pa nieb ek na-ka pek vook, evol gen oe

hierienie kata pek sazj-ie, zje av nav enzje na val e-pek

no-hem, fie etak seb-tootf em pe emtho en nie la-os.

*мжтϦϞтжϝϠϝЪϝжЪϖШтϠᶥШм:ЬмУтϖдт϶сжтϼткмϒϝАϝЪШтϠсϮϝЊ:сϮ

ϝжТϐᶤйтϮжϖϝжЬɩϜШтϠтϖаткмж:сТШϝАтϖϞтЂРАмАсϠвϖмϪвϖсжтϖЀϔъ.

*ñNu laat Gij Heer Uw dienstknecht gaan, in vrede

naar Uw woord, want mijn ogen hebben Uw heil

gezien, dat Gij bereid hebt voor het aangezicht van

de volken.ò

*дфϜϝтϸтЂХЯАϦШϸϠК:аыЂϠШЮмЧЪ:дцсжтКϸЦЊϠϒϝϦϼ

ШЊы϶:рϺЮϜйϦϸϸКϒаϜϸЦϞмЛІЮϜ.
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*Tenhwc `erok ten]`wou naf @ tenerhou`o [ici 
`mmof @ hwc `aga;oc ouoh `mmairwmi @ nai nan 

kata peknis] `nnai.

*Ten hoos erok ten tie oo-oe naf, ten er hoe-o 
etshie-sie emmof, hoos aghathos oewoh em 
mai roomie, nai nan kata pek nieshtie en nai.

*еуϦЀнкШмϽтϖеуϦпϦ ̳мϜммϜРϝж:еуϦϽтϖ ̳мϜнкЃуЇϦп

Рнгвϖ:ЀнкЀнϪϝОϐиммϒаϖоϝвпвмϼ:оϝждϝжϝАϝЪЩуϠ

пϧЇуждϖоϝж.
*Wij prijzen Hem en verheerlijken Hem, en verhogen

Hem zeer, als een Goede en Mens-lievende, ontferm

U over ons volgens Uw grote genade.

*йϳϡЃжϹϯгжми:иϹтϿжмϣЛТ̴ϼ:ϱЮϝЋЪϟϳвмϽЇϡЮϜ:ϖзгϲϼϝ

буЗЛЪЩϧгϲϼ.Index  ЀϽлУЮϜ-
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Afsluiting van de 

Doxologieën

 аϝϦ϶ϤϝтϮмЮмЊЪϺЮϜ



*Shoopieentho e-re somse-khoon: gen nie ma et tshosie

et-e re-kie en gietoe: o ten tshois en nieb tie-ren tie

theotokos: et-oi em parthenosen sie-joe nieven.

*пϠнІнϫжϖоϽтϖЁвнЂднϯтϖ:еу϶пжϝвпЂнЇϧϦϖпЫтϼϝГтϖ

нϧуϷжϖ:еуϦмϒЁтнІдϖϟужетϽуϦпϦЀнЪнАϕуϪ:оϕϦϖаϖϠЀнзуϪϼϝ

нуЃжϖеуУуж.

*Weesonzebehoedster: in de hoogtenwaar u bent: o ons

aller vrouwe de Moeder Gods: deAltijd -Maagd.

*сжнЪ ̴ϥжϒϢϽ̮ДϝжϝзуЯК:сТЙЎϜнгЮϜϣуЮϝЛЮϜсϧЮϜ ̴ϥжϒϣзϚϝЪϝлуТ:ϝтϝ̮зϦϹуЂ

ϝзЯЪϢϹ̮ЮϜмйЮшϜ:̭Ϝϼϻ̮ЛЮϜЭЪе̮уϲ.

*S wpi `n; o `erecomc`ejwn @qen nima et[oci

etere,y `nqytou @`w ten¡ `nnyb tyren

] ; e`otokoc@etoi `mpar-; enoc`ncyouniben.

Afsluiting van de Doxologieën  аϝ̮ϧ϶Ϥϝ̮̮̮̮уϮн̮̮Юн̮̮ЋЪϻ̮̮ЮϜ



*Matie ho em fie etar e-masf: Pensotierin aghathos: intef

o-lie in nai gisieevol haron: intef semnienan intef hirinie .

*нлуϦϝвпУвϖоϼϝГтϖСЂϝв:еуϠϽуϦнЂдϖЀнϪϝОϐ:СуϧжϖпЮмϒ

рϝжϖпЃу϶ЬнУтϖдмϼϝк:СуϧжϖпзгуЂдϝжСуϧжϖпзтϽук.

*Vraag Hem die u hebt gebaard: onze GoedeVerlosser:

dat Hij van ons alle smarten wegneemt: en in ons Zijn

vredebevestigt.

*сЮϓ̮̮̮Ђϖрϻ̮̮ЮϜ ̴й̮ϦϹ̮Юм:ϝ̮зЋ̴ЯϷ̳вϱЮϝЋЮϜ:дϒЙ̮ТϽ̮тϝ̮зКкиϻ̮̮

Ϟϝ̮ЛϦцϜ:ϼϽ̮Ч̳тмϝ̮зЮйвыЂ.

*Ma]ho `mvyetaremacf @Pencwtyr

`naga; oc @̀ntef`wli `nnaiqici`ebolharon @

`ntefcemni nan `ntefhiryny .

Afsluiting van de Doxologieën  аϝ̮ϧ϶Ϥϝ̮̮̮̮уϮн̮̮Юн̮̮ЋЪϻ̮̮ЮϜ



*Shere ne oo tie parthenos, tie oero emmie en

aliethienie, shereepshoe-shoeentepen khenos,a-re

ekhfo nan enEmmanoe-iel.

*рϽуІжсϦмϒсЀнзуϪϼϝϠ:ϦсмϼмϒгвϖсдϖϐзуϫуЮс:уІрϽ

нІнЇϠϖϧжϖсеуϠзуϮЀн:ϼϐрϖнУϮдϝждϖЭуϚнжϝгвϖ.

*Gegroet zij u o Maagd, de ware Koningin, gegroet zij

de trots van ons geslacht, u baarde ons Emmanuël.

*аыЃЮϜЩЮϝлϧтϒ̭ϜϼϻЛЮϜ:ϣЫЯгЮϜϣужϝЧϳЮϜ:аыЃЮϜϽϷУЮЃзϮϝз:

ϤϹЮмϝзЮЭуϚнжϝгК.

*Xere ne `w 5par 0enoc : 5ovrw `mm3i `n`

al 30in3 : xere `p2 ov2 ov `nte penjenoc

: `are`gfonan `nEmmanov3l .

Afsluiting van de Doxologieën  аϝ̮ϧ϶Ϥϝ̮̮̮̮уϮн̮̮Юн̮̮ЋЪϻ̮̮ЮϜ



*Ten tie ho a-rie pen mevie: oo-tie eprosta-ties e-ten hot:

nahren PentshoisIesoesPiegristos: entef ka nen novie nan

evol.

*еуϦϦлуноϼϐеуϠпϛУув:пϦмϒЀмϽϠϖϝАϦуЁрϖеуϦϤнк:

етϽкϝжеуϠЁтнІЀнЃтϖЀнϧЂϽϷϠ:СуϧжϖеужϝЪпТнжждϝЬнУтϖ.

*Wij vragen u, gedenk ons, o trouwe voorspraak, voor

onzeHeer JezusChristus, dat Hij onzezondenvergeeft.

*ЩЮϓЃждϒϝзтϽЪϻϦ:ϝлϧтϒϣЛуУЇЮϜϣзгϦϕгЮϜ:аϝвϒϝзϠϼИнЃтϱуЃгЮϜ:ϽУПуЮ

ϝзЮϝжϝтϝГ϶.

*Ten 5ho `aripenmevi: `w

5`proctat 3c `etenhot : nahren Penu I=3c P=xc

: `nte4xa nennobinan `ebol.

Afsluiting van de Doxologieën  аϝ̮ϧ϶Ϥϝ̮̮̮̮уϮн̮̮Юн̮̮ЋЪϻ̮̮ЮϜ

Index -ЀϽлУЮϜ



De Psalm van de 

Rondgang

(de Tawwaf)

РϜ̵мАЮϜ ϼмвϾв



`Ǹ0ok F 5 4̀er2 av nak: `nge pigw

qen Ciwn: ev`e5 nak `nhanevx3 qen

I=l=3=m:

Enthok Efnoetie ef er shav nak, enzje pie khoo

gen Sioon, ev e-tie nak en han ev shie gen

Jerosaliem,

ШнϫжϖсϦн̳зТϖРϖᶣϝІϽтϖШϝжпͨжϖс͟нϮеу϶днуЂ:ᶣϖ

сϧтϖШϝждϖдϝксЇᶥϖеу϶буЮϝЂм̳Ͻут:

U komt toe een lofzang, O God, in Sion; U worde

geloftebetaald in Jeruzalem.

 ̲у̶л̴Њ с̴Т ̳ ϝ̲т ̳ϱу̴ϡ̶ЃΖϧЮϜ с̴П̲ϡ̶з̲т ̲Щ̲Ю ̲д̶н : ̴Т ̳ϼм̳ϻΗзЮϜ п̲Тн̳Ϧ ̲Щ̲Ю̲м ̲бу̴Я̲І̳ϼм̳ϒ с:

De Tawwaf van Vespers en Metten                ϽЪϝϠм ϣуЇЛЮϜ РϜΖнА



cwtem F 5 `eta`procevx3 : ge

cen3ov harok `ngecar7 niben.

sootem Efnoetie e-ta epros ev shie, zje se

niejoe harok enzje sareks nieven.

буϦнЂсϦн̳зТϖϝГтϖЀмϽ͟ϖсЇᶥϖ:пͧнΗу̴зуЂкШмϼϝпͨжϖ

ЁЪϼϝЊеуᶦуж.

Hoor mijn gebed,want tot U komt al wat leeft.

(Psalm65:1-2)

 с̴Ϧы̲Њ ̳ ϝ̲т ̶Й̴г̲ϧ̶Ђϖ : ̶ϓ̲т ̲Щ̶у̲Ю̴ϖ йΖжц Ͻ̲Ї̲Ϡ ΗЭ̳Ъ с̴Ϧ.

De Tawwaf van Vespers en Metten                ϽЪϝϠм ϣуЇЛЮϜ РϜΖнА
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Maroe-tshashf

РЂϝІϦм̳ϼϝв



*Maroe-tshashf gen et ekliesia ente

pef la-os,

*РЂϝІϦм̳ϼϝвдт϶ϤϖϝΖт̴ЂтЯЪϖпϦжϖРт͟ъЀϔ:

*Dat zij Hem verhogen in de kerk

van Zijn volk,

*имЛТϼтЯТсТϣЂтжЪйϠЛІ̪

* Marou[acf qen `tek`klycia

`nte peflaoc @

Maroe-tshashf                                       РЂϝІϦм̳ϼϝв



*oewoh maroe esmoe erof hie et

kathedra ente nie epres-vieteros,

*ϒимΗмм̳ϼϝвм̳вЂϖРмϼтϖскϤϖϜϼϺтϪϝЪпϦжϖжс

ЀмϼтϦтᶦЂтϼ͟ϖ:

* en Hem loven in de raad der

oudsten,

*имЪϼϝϠтЮмсЯКϼϠϝжвϴмтІЮϜ̪

* ouoh marou`cmou `erof hi

`tka; edra `nte ni`precbuteroc@
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*zje af ko en oe met-joot em efrietie en han

eso-oe, ev-enav enzje nie et soetoon

oewoh ev-e oenof.

*пͧмЪТϐдϖϤтвм̳ϒϤмтаϖсϦтϼТϖдϖдϝк ̳мϜмЂтϖ:ϖɥ

оϖᶣϝжпͧжϖсждмАм̳ЊϦϖимΗм̳ϒᶣϖоϖРмжм̳ϒ:

*want Hij maakt geslachten talrijk als een

kudde. De oprechten zien het en verheugen

zich.

*йжц ̲Ь̲Л̲ϮϢмϠϒЬϪв̪РϜϼ϶ЮϜ ̳ϼЊϠ̳т ̲дмвтЧϦЂвЮϜм ̲дмϲϼУт.

* je af,w `noumetiwt `m`vry]

``nhan`ecwou @ eu`enau `nje

ny`etcoutwn ouoheu`eounof@
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*Af-oork enzje Eptshois oewoh en

nef oe-oom en eh-thief,

*РϒШϼмϜпͧжϖ͟ϖϦЀтмІимм̳ϒдϖРтжамϜм̳Ϝдϖ
РтϪкϖ:

*De Heer heeft gezworenen het berouwt

Hem niet:

* ̲аЂЦϒ ̳ϞϼЮϜмдЮ̪аϸжт

* afwrk `nje P¡ ouoh

`nnefouwm``n`h; yf @

Maroe-tshashf                                       РЂϝІϦм̳ϼϝв



*zje enthok pe ef-oewieb sha eneh,

kata et taksies em Melshiesedek.

*пͧШмϪжϖп͟РϖϞт̴̵мм̳ϒϝІйтжтϖ:ϝАϝЪϤϖ

ЀтЂЪϝАаϖсІЯтвШтϸтЂ:

*Gij zijt priester in eeuwig-heid naar de

ordening van Melchisedek.

* ̲Шжϒ ̲ϤжϒмкдкϝЪЮϜпЮϖϸϠцϜсЯКЀЧАЊтІЯвФϸϝ.

*je `n; ok pe `vouyb sa `eneh@kata

`ttaxic `mMel,icedek .

Maroe-tshashf                                       РЂϝІϦм̳ϼϝв



*Eptshois sa oewie nam emmok penjoot

ethoewabem patriarshies papaAva (...) ,

*ЀтмІ͟ϖϝЊр̴̵мм̳ϒаϝжШмввϖдт͟Ϥмт Ζм̳ϔϪϖϞϜаϖ

ЀтІϼϝтϼАϝ͟ϝ͟ϝ͟ϝᶥϐ)...(:

*De Heer is aan uw rechterhand, onzeheilige

vader depatriarch, pausabba (é) ,

* ̳ϞϼЮϜдКШжтвтϝтϝжϝϠϒЀтϸЧЮϜШϼтϼАϠЮϜϝϠϝϠЮϜцϜϝϠж)...(:

*P¡ caouinam `mmokpeniwt e; ouab

``mpatriar,yc papa abba(...) @

Maroe-tshashf                                       РЂϝІϦм̳ϼϝв



*Nem penjoot en episkoposava (é) :

*атждт͟ϤмтдϖЀм͟мЪЂт͟ϖϝᶥϐ)...(:

*en onzevader debisschopabba (...),

*ϝжтϠϐмРЧЂцϜаϼЪвЮϜϝϠжцϜ)...(:

*nem peniwt `n`epickopocabba

(...) @

Maroe-tshashf                                       РЂϝІϦм̳ϼϝв



*Eptshois ef-e areh e-peten oon-g.

 *ϵжмϜ дтϦт͟ рϖ йтϼϒ оϖ Рϖ ЀтмІϦ͟ϖ.

*de Heer beware jullie leven.

 *ϝвЪϦϝтϲ ДУϲт ̳ϞϼЮϜ ̪

*P¡ ef`e`areh `epetenwnq.

Maroe-tshashf                                       РЂϝІϦм̳ϼϝв

Index  ЀϽлУЮϜ-



Het Responsorium 

van de Psalm

ϼмвϾвЮϜ ϸϼв



Allieloeja, allieloeja, Iesoes Piegristos

Epshierie em Efnoetie, af she e-goen e-pie er

fee, allieloeja allieloeja.

ϝтмЯтЯЮϜϝтмЯтЯЮϜ:ЀмЂтϖЀмϦЂϼ϶ϠоϼтІϠϖпϦмжУвϖТϒпІдм϶тϖ

пϠтϖстТϼтϖ:ϝтмЯтЯЮϜϝтмЯтЯЮϜ.

Halleluja Halleluja, Jezus Christus de Zoon

van God, is de tempel binnengetreden,

Halleluja Halleluja.
ϝтмЯтЯЯкϝтмЯтЯЯк:ИмЂтϱтЂвЮϜдϠϖй̮ЯЮϜ:Ь϶ϸпЮϖЬЪтлЮϜ:мЯтЯЯкϝт

ϝтмЯтЯЯк.

Het Responsorium van de Psalm                ϼнвϿгЮϜ ϸϽв

A=l =a=l: I=3c P=x=c `P23 ri `mF5 :

a42 e `eqovǹepierfei : =a=l=a=l.



Het Responsorium 

van het Evangelie

ЬтϮжъϜ ϸϼв



Allieloeja allieloeja, allieloeja allieloeja, Iesoes

Piegristos Epshierie em Efnoetie, af she e-

goen e-pie er fee .

ϝтмЯтЯЮϜϝтмЯтЯЮϜϝтмЯтЯЮϜϝтмЯтЯЮϜ:ЀмЂтϖЀмϦЂϼ϶ϠІϠϖоϼтпϦмжУвϖ

:пІТϒдм϶тϖпϠтϖстТϼтϖ.
Halleluja Halleluja, Halleluja Halleluja, Jezus

Christus de Zoon van God, is de tempel

binnengetreden .

ϝтмЯтЯЯкϝтмЯтЯЯк:ϝтмЯтЯЯкϝтмЯтЯк:ИмЂтϱтЂвЮϜдϠϖЮϜй̮Я:Ь϶ϸ

пЮϖЬЪтлЮϒ.

Het Responsorium van het Evangelie         ЭуϯжшϜ ϸϽв

A=l =a=l: =a=l=a=l: I3covc Pixrictoc

P23 ri `mF5: a42 eeqovnepierfei>.



Fai e-re pie oo-oe er ep repie naf, nem pef joot en

aghathos,nem pie Pnevma eth-oe-wab, jis zjen tie

noenem shaeneh.

оϝТоϽтϖпϠ ̳мϜммϜϽтϖпϡтϽϠϖРϝж:бужСуϠϤнтдϖ

ЀнϪϝОϐ:бужпϠϝгУзϠϜϞϜϕϪϖ:еуϯЃтнзуϦбужϝІйузтϜ.
Aan Hem komt glorie toe, met Zijn Goede Vader, 

en de Heilige Geest, nu en tot in eeuwigheid.

Пϡзт рϻЮϜ Ϝϻкс : Йв ϹϯгЮϜ йЮϒϱЮϝЋЮϜ йуϠ :ЀϹҶЧЮϜ ϰмϽҶЮϜм :

ϹϠцϜ пЮϖм дфϜ ев                                                      .

Het Responsorium van het Evangelie         ЭуϯжшϜ ϸϽв

Vai `ere pi`wou er`prepi naf@ nem pefiwt 

`n`aga;oc@ nem pi`pneuma =e=;=u@ icjen 

]nou nem sa `eneh.



Zje ef-esmaroo-oet enzjeEfjoot nem Epshirie, nem

pie Pnevmaeth-oewab,tie Trias et zj-iek evol, ten

oe-oosht emmosten tie oo-oe nas.

пϮРϖϤ̳мϜммϼϝгЂϖпϯжϖϤнуТϖбужоϽуЇϠϖ:бужпϠϝгУзϠϖϪϖϞϜϕ:пϦ

ЀϝтϽϦϖϥтϖЩуϮЬнУтϖ:еуϦϥІммϜ̳мϜЀнгвϖеуϦпϦмϒЀϝжмϒ.

Want gezegend is de Vader en de Zoon, en de Heilige 

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en 

verheerlijken Hem.

фϜ Шϼϝϡв ϞеϠшϜм:ЀϹЧЮϜ ϰмϽЮϜм:ЭвϝЫЮϜ ϨнЮϝϫЮϜ :иϹϯгжм йЮ ϹϯЃж.

Index  ЀϽлУЮϜ-

Het Responsorium van het Evangelie         ЭуϯжшϜ ϸϽв

Je `f`cmarwout `nje `viwt nem `psyri@ 

nem pi`pneuma =e=;=u@ ]`triac etjyk `ebol@ 

tenouwst `mmoc ten]`wou nac.



De Afsluitende Canon

аϝϧϷЮϜ днжϝЦ



Amen Heer ontferm U, Heer ontferm U, Heer

ontferm U.

дмЂтЮϖ птϼтЪ дмЂтЮϖ птϼтЪ дмЂтЮϖ птϼтЪ дтвϐ.

Amien Kyrië eleison. Kyrië eleison. Kyrië

eleison.

д̮̮твϐ̪а̶̪̮̮ϲϼϜ Ϟϼϝт ̪а̶̮̮ϲϼϜ Ϟϼϝта̶̮̮ϲϼϜ Ϟϼϝт.

Amen Jarabor7am Jarabor7am Jarabor7am.

``Amyn Kuri`e `ele`ycon @ Kuri`e

`ele`ycon@Kuri`e`ele`ycon.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ



*Amyn =al doxa patri ke Ùi`wke

àgi`wpneumati :

*Amien allieloja, zoksa patrie ke Eejo ke

akhio pnevmatie,

*еувϐϝтнЯуЯЮϜоϽϧϠϝЃЪмϺпЪнтϐпЪнуϮϐпϦϝгУзϠϖ:

*Amen. Halleluja . Glorie aan de Vader en de

Zoon, endeHeilige Geest,

*е̮̮̮увϐϝтн̮̮Я̮уЯ̮Як ̳Ϲ̮ϯгЮϜϞхЮе̮ϠшϜмϰмϽ̮̮̮̮ЮϜмЀϹ̮̮̮ЧЮϜ̪

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ



*ke nun ke `a`i ke ic touc `e`wnac 

twn `e`wnwn `amyn. 

*ke nien ke aie ke is toese-oo-nas toon e-oo-

noonamien.

*сЪеужпЪϐоϒпЪЀнГЂϖоϖмϒЀϝжднАоϖднжмϜ

еувϐ.

*nu en altijd en tot in de eeuwender eeuwen.

Amen .

*дфϜЭЪмдϜмϒпЮϖмϽ̮кϸϼн̮кϹЮϜе̮увϐ.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ



*Ten oosh evol en khoo emmos zje oo

PentshoisIesoesPiegristos,

*еуϦЄмϒЬнУтϜдϜнϮЀнгвϜ:пϮмϒеуϠϦЁтнЇ

ЀнЃтϜпϠЀнϧЂϽ϶Ϝ.

*Wij roepen uit en zeggen: o onze Heer

JezusChristus,

*ϴϽЋжеуЯϚϝЦ:ϝзϠϼИнЃтϱуЃгЮϜ.

*Tenws `ebol enjw `mmoc: je `w

Pen=ocI=ycP=,=c.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ



Epshierie em Efnoetie af she e-goen e-pie er

fee.

рϽуЇϠϖаϖсϦнзТϖпЇТϒднϷтϖпϡтϖсуТϽтϖ.

De Zoon van God is de tempel

binnengetreden.

еϠϖ:Э϶ϸпЮϖЭЫулЮϜ.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

`̀P23 ri `mF5 a42 e `eqovǹepierfei.



*sootieemmon oewohnai nan, Kyrië eleison

Kyrië eleison,Kyrië evlo-khiesonamien,

*пϦнЂднгвϖиммϜоϝждϝж:рϽуЪднЃуЮϖрϽуЪднЃуЮϖ

рϽуЪднЃуϮнЯТϖеувϐ:

*Verlos onsen ontferm U over ons. Heer ontferm

U, Heer ontferm U, Heer zegenons. Amen.

*ϝзЋЯ϶мϖϝзгϲϼ̪ ̳Ϟϼϝтϖб̶̪ϲϼ ̳Ϟϼϝтϖб̶̪ϲϼ ̳ϞϼϝтϝϠШϼ̪

еувϐ.

*Cw] m̀monouoh nai nan @kuri`e

èleycon @kuri`e èleycon : kuri`e

èulogyon àmyn @

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ



*esmoeeroi esmoeeroi, is tie metanja, koo

nie evol khoo em pie esmoe.

*нгЂϖомϽтϖнгЂϖомϽтϖ:ЁтϦсϝужϝГувпжнЪнУтϖЬнϮ

ϖпϡвнгЂϖ.

*Zegen mij, zegenmij, dit is een metania.

Vergeefmij, spreekdezegenuit .

*ϜнЪϼϝϠ ΖсЯКϝкϣужϝГгЮϜϖ̪ϜмϽУОсЮ̪Э̳ЦϣЪϽϡЮϜ.

* c̀mou èroi c̀mou èroi @ ic

] metanoi`a @,w nyi èbol jw

m̀pi`cmou.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ
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En in aanwezigheid 

van de patriarch of 

de bisschoppen

 мϒ ШϼтϼАϠЮϜ ϞцϜ ϸмϮм пТм

РЧЂцϜ ϞцϜ



*Ak etshie et garies em Mooisies, tie

met oe-wieb ente Melshiesedek,

*ШϒсІϦϖϤтϖЀтϼϝ϶аϜЀтЂтмвпϦϤтвϞт̵м̳мϜжϖпϦ

сІЯ̴всЂШт̴ϸ:

* U hebt ontvangen de genade van

Mozes, het priesterschap van Mel-

chisedek,

*ϤЯжϣвЛжпЂмвϤмжлЪмсЪЯвФϸϝЊ:

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

* Ak[i `t,aric `mMwucyc @

]metouyb `nte Mel,icedek @



*tie met gelloo ente Jakoob, pie nokh en

a-hie ente Matoesala,

*пϦϤтвмЯЯт϶сϦжϖϞмЪϝтпϠϬмждϖпкϒпϦжϖмϪϝвъϝЊ.

*de ouderdom van Jakob, het lange

leven van Metuselach,

*ϣ϶м϶тІмϞмЧЛтЬмАмϼвКϱЮϝІмϦв.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

*]metqello `nte Iakwb @ninoj

`n`ahìnte Ma; oucala @



*pie katie et sootp ente Davied, tie sofia

ente Solomoon,

*пϠϦϝЪсϤϖϞϦмЂпϦжϖϸтТϜϸϦсϝтТмЊпϦжϖмЂдмвмЮ:

* de uitverkoren kennis van David, de

wijsheid van Salomo,

*алУЮϜмϼϝϦ϶вЮϜрϺЮϜϸмϜϸЮϣвЪϲмдϝвтЯЂ:

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

* pika] etcwtp `nte dauid @

]covi`a `nte Colomwn @



*pie Pnevma em paraklieton fie itaf ie

ezjen nie apostolos.

*пϠϝвУжϠϖаϖϠϝдмϦтЯЪϜϼсТРϝАтϖоϖдтϮтϖжс

ЀмЮмАЂмϠϒ.

*en de Geest, de Parakleet, die neer-

daalde over de apostelen.

*ϰмϼЮϜмрϾЛвЮϜрϺЮϜЬϲсЯКЬЂϼЮϜ.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

* Pi`pneuma `mparaklyton vyetaf`i

`ejen ni`apoctoloc :



*Eptshois ef e-areh e-ep oon-g, nem ep taho

eratf, em pen joot et tajoet en arshie erevs,

papa ava (é) ,

*ЀтмІϠϖРтϖϖϣтϼϒϵжϔϠϖатжмкϝАϠϖРϦϜϼтϖаϖдтϠϤмт

ϤмтϝАϦϖдϖпІϼϒЀТϼтϖϝϠϝϠϝТϐ)...(:
*De Heer beware het leven en het leiderschap

van onze eerbied-waardige vader de

aartspriester, paus abba (...),

*ϞϼЮϜДУϲтϢϝтϲаϝтЦмϝжтϠϒаϼЪвЮϜЀтϚϼϣжлЪЮϜϝϠϝϠЮϜϠжϒϝ)...(

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

*P=oc̀ ef`e`areh̀e`pwnqnem `ptaho

èratf `mpeniwt ettaiyout

`nar,y`ereucpapa abba(...) @



*Nem pen joot en episkopos ava (é)

*атждтϠϤмтдϖЀмϠмЪЂϠϖϝТϐ)...(

*en onze vader de bisschop abba (...),

*ϝжтϠϒмРЧЂцϜϝϠжϒ)...(.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

* nem peniwt `n`epickopocabba

(...)@



*Efnoetie ente etfe ef e takhroo-oe hiezjen

noe ethronos, en han miesh en rompie nem

han seejo en hierienie kon,

*сϦмжТϖпϦжϖсУϦϖРϖ ̳мϜмϼϮϝАϖдтϮтк ̳мжЀмжмϼϪϖдϖ

дϝкЄтвдϖсϠвмϼатждϝк ̳мтЂдϖсжтϼткдмЪ:
*De God des hemels bekrachtige hen op hun

zetel, voor vele jaren en vreedzame tijden,

*йЮϖ̭ϝвЂЮϜалϦϠϪтпЯКалтЂϜϼЪдтжЂϢϼтϪЪϣжвϾϒмтвЯЂϣ.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

*V] `nte `tve ef`etajrwou hijen

nou;̀ ronoc@̀nhanmys `nrompinem

hancyou `nhirynikon .



*Entef thevio en noe khazj-ie tieroe sa

pesiet en noe etsha lavkh en koo-lem.

*РтϦжϖмтУтϪдϖ ̳мжпϮϝϮмϼтϦсϠϝЊϤтЂдϖ ̳мжϭУЮϝІϦϖ

дϖатЮмЪ.

* en vernedere al hun vijanden snel

onder hun voeten.

*ЙЎ϶тмЙтвϮалϚϜϸКϒϤϲϦалвϜϸЦϒ ̯ϝЛтϼЂ.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

* `ntef ; ebio `nnoujaji tyrou

capecyt `nnou[alauj `n,wlem .



*Toobh e-pie Egriestos eehrie e-khoon, entef

ka nen novie nan evol gen oe hierienie, kata

pef nieshtie en nai.

*йϠмАЀмϦЂϼ϶ϠϖоϼкϖϖдмϮтϖРтϦжϖдтжϝЪсТмжϝжд

ЬмУтϖдт϶ ̳мϜпжтϼткϝАϝЪРтϠпϦІтждϖоϝж.
*Bid tot Christus namens ons, dat Hij onze

zonden vergeeft, in vrede, volgens Zijn grote

genade.

 *Ϧвϲϼ атДЛЪ аыЂϠ ϝжϝтϝА϶ ϝжЮ ϼУПтЮ ϝжК ϱтЂвЮϜ дв ϜмϠЯАϒй.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

*Twbh `eP=,=c`e`hryìejwn `ntef,a

nennobi nan `ebolqen ouhiryny

kata pefnis] `nnai.



*Kyrië eleison Kyrië eleison, Kyrië evlo-

khiesonamien,

*рϽуЪднЃуЮϖрϽуЪднЃуЮϖрϽуЪднЃуϮнЯТϖеувϐ:

*Heer ontferm U, Heer ontferm U, Heer

zegenons. Amen.

* ̳Ϟϼϝтϖб̶̪ϲϼ ̳Ϟϼϝтϖб̶̪ϲϼ ̳ϞϼϝтШϼϝϠ.еувϐ.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

*kuri`eèleycon @kuri`eèleycon :

kuri`eèulogyon àmyn @̀



*esmoeeroi esmoeeroi, is tie metanja, koo

nie evol khoo em pie esmoe.

*нгЂϖомϽтϖнгЂϖомϽтϖ:ЁтϦсϝужϝГувпжнЪнУтϖЬнϮ

ϖпϡвнгЂϖ.

*Zegen mij, zegenmij, dit is een metania.

Vergeefmij, spreekdezegenuit .

*ϜнЪϼϝϠ ΖсЯКϝкϣужϝГгЮϜϖ̪ϜмϽУОсЮ̪Э̳ЦϣЪϽϡЮϜ.

* c̀mou èroi c̀mou èroi @ ic

] metanoi`a @,w nyi èbol jw

m̀pi`cmou.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

Index  ЀϽлУЮϜï



Een Hymne Ep oero 

мϼ̳ϕϠϖ еϳЮ



*Ep oero ente tie hierienie: moi nan entek hierienie:

semnie nan entekhierienie: ka nennovienan evol.

*мϼϕϠϖсϧжϖпϦпзтϽук:нврдϝжЩуϧжϖпзтϽук:буЂсж

дϝжжϖЩуϧпзтϽук:еужϝЪпТнждϝжЬнУтϜ.

*O Koning van de vrede: schenk ons Uw vrede:

bevestigin onsUw vrede: envergeefonzezonden.

*ϝтЩЯваы̮ЃЮϜ:ϝ̮зГКϒЩ̮выЂ:ϼϽ̮̮ЦϝзЮЩвыЂ:Ͻ̮̮̮̮̮УОϖмзЮϝ

ϝжϝтϝГ϶.

*̀Povro `nte 5hir 3n3 : moi

nan `ntekhir 3n3 : cemni nan `ntek

hir 3n3 : xa nennobinan `ebol.

De hymne Ep oero                             мϼ̳ϕϠϖ еϳЮ



*Khoor evol en nie khazj-ie: ente tie ekliesia: a-rie

sobteros: enneskiem shaeneh.

*ϼнϮЬнУтϖдϖсжпϮϝϮ:сϧжϖпϦϝуЃуЯЫЪϖ:оϼϐнЂϥϠ

ЀмϽтϖ:дϖбуЫЃужϝІйузтϖ.

*Verstrooi de vijanden: van de Kerk : versterk

haar: zodatzij niet wankelt voor altijd .

*ФϽ̮Т̭ϜϹ̮̮̮Кϒϣ̮̮̮̮ЃузЫЮϜ:мϝлзЋϲ:ыТИϿКϿϧϦ:сЮϖϹϠцϜ.

*Gwr `ebol `nnigagi : `nte

5ek`kl3ci`a: `aricobt `eroc: `nneckim

2 a `eneh.

De hymne Ep oero                             мϼ̳ϕϠϖ еϳЮ



*Emmanoe-iel Pennoetie: genten mietie tienoe: genep

oo-oeentepef joot: nempie Pnevmaeth-oe-wab.

*ЭуϚнжϝгвϖеуϠпϦнж:еу϶еуϦпϧувнзуϦ:еу϶ϖϞ ̳мϜммϜ

сϧжϖϤнуУуϠ:бужсϠϝгУузϠϜϖмϕϪϒϞ.

*Emmanuël onzeGod: is nu temidden van ons: in

deglorie van Zijn Vader: ende Heilige Geest.

*Э̮̮уϚнжϝгКϝ̮̮злЮϖ:сТϝзГЂмдфϜ:Ϲ̮̮̮ϯгϠйуϠϒ:ϰмϽ̮̮ЮϜм

ЀϹ̮̮̮̮̮ЧЮϜ.

*̀Emmanov3l Pennov5 : qen tenm35

5nov : qen `p`wov̀ nte Pe4iwt : nem

Pi=p=na=e=0v .

De hymne Ep oero                             мϼ̳ϕϠϖ еϳЮ



*Entef esmoeeron tieren: entef toevo en nen hiet:

entef tal-etsho en nie shoonie: ente nen epsie-shie

nemnensooma.

*СуϧжϖнгЂϖдмϽтϖетϽуϦ:СуϧжϖнТнАдϖеужϥук:уϧжϖСϝА

нЇϧЮдϖсжпжнІ:сϧжϖеужϖпЇуЃϠбужеужϝвнЂ.

*Dat Hij ons allen zegent: en onzeharten zuivert:

ende ziektengeneest: van onzezielenen lichamen.

*ϝзЪϼϝϡуЮϝ̮зЯЪ:Ͻ̮лГтмϝ̮зϠнЯЦ:сУЇтмЌϜϽ̮̮вϒ:ϝ̮зЂнУжмϮϒϝ̮̮жϸϝЃ.

*̀Nte 4`cmov `eron t 3ren : `nte4

tovbo `nnenh3t : `nte4talso `nni2 wni

: `ntenenyvx 3 nemnencwma.

De hymne Ep oero                             мϼ̳ϕϠϖ еϳЮ



*Ten oe-oosht emmok oo Piegristos: nem pek joot

en aghathos: nem pie Pnevma eth-oe-wab: zje

(akie) ak sootieemmon.

*еуϦϥІϔмϒШнгвϖсϠмϒЀнϧЂϽ϶ϖ:бужЩуϠϤнтдϖЀнϪϝОϒ:

бужсϠϝгУзϠϖϞϜϕϪϖ:пϮ)Шϒоϖ(ШϒпϦнЂднгвϖ.
*Wij aanbidden U, o Christus: met Uw GoedeVader: en

de Heilige Geest: want U bent (gekomen)en heeft ons

verlost.

*Ϲ̮ϯЃжЩЮϝлтϒϱ̮уЃгЮϜ:Й̮вЩ̮уϠϒϱЮϝЋЮϜ:ϰмϽ̮ЮϜмЀϹ̮̮ЧЮϜ:Щ̮жъ)Ϧϒϥу̮(

ϝзϧЋЯ϶м.

* Tenovw2 t `mmok ``wP=xc : nem

Pekiwt `n`aja0oc: nem P=p=na=e=0v : ge

( (ak`i) akcw5 `mmon.

De hymne Ep oero                             мϼ̳ϕϠϖ еϳЮ



Het Responsorium 

van de Handelingen

ЁуЃЪϽϠшϜ ϸϽв



Menensa ehme en eho-oe, ente pef zj-ien

miesie, em parazokson, af she e-goen e-pie

er fee.

ϝЂжтжт̴впвкϖдϖмϒмлтϖ:сϦжϖРтϠдтͧпЂтв:

дмЂЪмϺϜϼϝϠвϖ:сІТϐдм϶тϖпϠтϖстТϼтϖ.
Veertig dagen na Zijn wonderbaarlijke

geboorte, is Hij de tempel binnengetreden.

ϸЛϠдтЛϠϼϒ: ̯ϝвмт:иϸытвЮϞтϮЛЮϜ:Ь϶ϸЬЪтлЮϜ.

Menenca `hme `n`ehoov : `nte

pe4ginmici : `mparado7on :

a42 e `eqovǹepierfei .

Het Responsorium van de Handelingen  ϸϽвЁуЃЪϽϠшϜ



Ek-esmaroo-oet aliethoos: nem pek joot en

aghathos: nem pie Pnevmaeth-oe-wab: zje ak ie ak

sootieemmon.

ШϖϤмϜϼϝгЂϖЀнϫуЮϐ:бужЩуϠϤнтдϖЀнϪϝОϐ:бужпϠ

ϝгУзϠϜϞϜϕϪϖ:пϮШϒоϖШϒпϦнЂднгвϖ.
Waarlijk bent U gezegend: met Uw Goede Vader: en de

Heilige Geest: want U bent gekomenen heeft onsverlost.

Шϼϝ̮ϡвϥжϒϣ̮Ч̮уЧ̮ϳЮϝϠ:Й̮вЩуϠϒϱЮϝЋЮϜ:ϰмϽ̮ЮϜмЀϹ̮ЧЮϜ:Щжцϥу̮Ϧϒ

ϝзϧЋЯ϶м.
 ЀϽлУЮϜ-Index

`K̀`cmarwovt `al30wc : nem

Pekiwt `n`aja0oc : nemPi=p=na=e=0v : ge

ak`iakcw5 `mmon.

Het Responsorium van de Handelingen  ϸϽвЁуЃЪϽϠшϜ



De Mohayyar

ЮϜϼтϲ̳в



*A Pentshois Iesoes Piegristos, pie oo-

oe fof nem pie hiemnos,

*дтϠϐЀтмІϦЀмЂтϖсϠЀмϦЂтϼ϶:сϠмϜмϜРмϼатж

сϠЀмжвтк:

*Onze Heer Jezus Christus, aan Hem zij

de glorie en de lof,

*ϝжϠϼИмЂтϱтЂвЮϜ:йЮϸϮвЮϜϱтϠЂϦЮϜм:

*A Penu I=3c P=x=c: pi`wov fw 4

nempihvmnoc:

De Mohayyar                                                 ЮϜϼтϲ̳в



*nem pef joot en aghathos, nem pie

Pnevma em paraklieton.

*атжРтϠϤмтдϖЀмϪϝОϜ:атжсϠϝвУтжϠϖаϖЯЪϜϼϝϠдмϦт.

*met Zijn Goede Vader, en de Heilige

Geest.

*ЙвйтϠϒϱЮϝЊЮϜ:ϰмϼЮϜмоϾЛвЮϜ.

* Nem Pe4iwt `n`aja0oc : nem

Pi=p=n=a`mparakl 3ton .

De Mohayyar                                                 ЮϜϼтϲ̳в



*Ie e-goen e-pie er fee eth-oewab, ezjen

nen zj-iekh en tef mav,

*рϖдм϶тϖсϠтϖсТϼтϖϞϜмϔϪϖ:дтϮтϖдтжϭͨттϦжϖР

ϝв:ɨ

* Hij trad de heilige tempel binnen,

(gedragen) op de handen van Zijn moeder,

*Ь϶ϸЬЪтлЮϜЀϸЧвЮϜ:пЯКрϸтйвϒ:

*`I `eqovn `epierfei =e=0=v: `egen
nengig `nte4mav:

De Mohayyar                                                 ЮϜϼтϲ̳в



*menensa ehme en eho-oe, em pef zj-ien

miesie eth-oewab.

*ϝЊжтжтвсвкϖдϖмϜмлтϖ:аϖРтϠдͨтсЂтвϞϜмϔϪϖ.

*veertig dagen, na Zijn heilige geboorte.

*ϸЛϠдтЛϠϼϒ ̯ϝвмт:двиϸЮмвЀϸЧвЮϜ.

* Menenca =m `n`ehoov
: `mpe4ginmici =e=0=v.

De Mohayyar                                                 ЮϜϼтϲ̳в



*Nie Sheroebiem se oeoosht emmof, nie

Serafiemsetie oo-oenaf,

*сжбуϠмϽуІсЂϥІммϜ̳мϜРнгвϖ:сжбуТϜϽуЂсЂсϦ

 ̳мϜммϜРϝж:

*De Cherubim aan-bidden Hem, en de

Serafim verheerlijken Hem,

*буϠмϼϝЇЮϜдмϹϯЃтйЮ:буТϜϽуЃЮϜйжмϹϯгт:

*Nixerovbim ceovw2 t `mmo4 :
Nicerafim ce5`wovna4 :

De Mohayyar van de maand Kiahk            ШлтЪ ϼлІ ϼтϲ̳в



*Ev ooshevol ev khoo emmos,zje ek-oe-wab

oewohekoe- wab.

*ЄϕТϖЬнУтϖнϯТϖЀнгвϖ:сϮϞϜмϕЪϖиммϜϞϜмϕЪϖ.

*roependeen zeggende; ñHeilig, Heilig,

*еу϶ϼϝЊеуЯϚϝЦ:ЀмϹЦЀмϹЦ.

* Evw2 `ebol evgw `mmoc :
ge `xovabovoh `xovab.

De Mohayyar van de maand Kiahk            ШлтЪ ϼлІ ϼтϲ̳в



*Ek-oe-wab Eptshois gen nie a-nan sho ek

tajoet gennie ananethva.

*ϞϜмϕЪϖЁтнЇϧϠϖеу϶сжнЇжϝжϐШϖϤнтϝАеу϶сжϐдϝж

ϝУϪϖ:

* Heilig is de Heer duizendmaal, en

tienduizendmaalvereerd.ò

*ЀмϹЦϞϼРнЮцϜ:аϽЫвϤϜнϠϽЮϝϠ:

* `xovab Pu qen
ni`anan2 o `ktai3ovt qen

ni`anan0̀ba :

De Mohayyar van de maand Kiahk            ШлтЪ ϼлІ ϼтϲ̳в



*Enthok oeestoinoefiepe pasootier,zje ak ie

ak sootieemmon.

*ШнϫжϖмϜрнГЂϖсТнжсϠϽуϦнЂϝϠ:сϮШϒоϖсϦнЃЪϒ

днгвϖ.

*U, mijn Verlosser, bent de wierook, want U

bent gekomenenhebt onsverlost.

* ̲ϥжϒϼнϷϠϝтЉЯϷв:ЩжцϥуϦϒмϝзϧЋЯ϶

Index  ЀϽлУЮϜ-

*̀N0ok ov`c0oinov4i pe Pa=c=wr: ge
ak`iakcw5 `mmon.

De Mohayyar van de maand Kiahk            ШлтЪ ϼлІ ϼтϲ̳в



De psalm

(Sinkherie)

рϼϝϮжЂЮϜ ϼмвϾвЮϜ



shoot en oeshoe-sho-oeshie en esmoe

Efnoetie: oewoh moi en nek evshie em

fie et-etshosie :

ϤмІдϖмІмІмϒпІмϒдϖмвЂϖпϦмжТϖϖ:иммϒомвдϖ

ШтжсІТϖаϖпТпЂмІϦϦϖ:

Offer Gode lof en betaal de Allerhoogste

uw geloften.

ϜмϲϠϺϖύϣϲтϠϺϱтϠЂϦЮϜ:пТмϒпЯЛЮϜШϼмϺж:

S wt `nousouswousi `n`cmou `eV] @

ouoh moi `nnek eu,y `mvyet[oci @

De Psalm (Sinkherie)                               рϼϝϮжЂЮϜ ϼмвϾвЮϜ



oe-shoe-sho-oeshie en esmoe ef e-tie oo-oe-

nie : oewoh af emmav enzje pie mooit e-tie na

ta-mok erof pie oe-khai ente Efnoetie.

Allieloeja.

мІмІмϒпІмϒдϖмвЂϖРϖпϦтϖпжмϒмϒ:иммϒРϒРϝввϖсϮжϖ

пϠϤтмвпϦтϖШмвϝАϝжРмϼтϖпϠоϝϮмϒсϦжϖпϦмжТϖ:тЯЮϜϝтмЯ.
Wie lof offert, eert Mij, en baant de weg, dat Ik

hem Gods heil doe zien. Halleluja.

ϣϲтϠϺϱтϠЂϦЮϜпжϸϮвϦ:ШϝжкмХтϼАЮϜϨтϲШтϼϒЈы϶.ЯкϝтмЯтЯ.

ousouswousi `n`cmouef`e] `wounyi @

ouoh af`mmau`nje pimwit `e]natamok

`erof pioujai `nte V] : A=l .

De Psalm (Sinkherie)                               рϼϝϮжЂЮϜ ϼмвϾвЮϜ



Het Responsorium 

van de Psalm

ϼмвϾвЮϜ ϸϼв



Allieloeja, allieloeja, Iesoes Piegristos

Epshierie em Efnoetie, af she e-goen e-pie er

fee, allieloeja allieloeja.

ϝтмЯтЯЮϜϝтмЯтЯЮϜ:ЀмЂтϖЀмϦЂϼ϶ϠоϼтІϠϖпϦмжУвϖТϒпІдм϶тϖ

пϠтϖстТϼтϖ:ϝтмЯтЯЮϜϝтмЯтЯЮϜ.

Halleluja Halleluja, Jezus Christus de Zoon

van God, is de tempel binnengetreden,

Halleluja Halleluja.
ϝтмЯтЯЯкϝтмЯтЯЯк:ИмЂтϱтЂвЮϜдϠϖй̮ЯЮϜ:Ь϶ϸпЮϖЬЪтлЮϜ:мЯтЯЯкϝт

ϝтмЯтЯЯк.

Het Responsorium van de Psalm                ϼнвϿгЮϜ ϸϽв

A=l =a=l: I=3c P=x=c `P23 ri `mF5 :

a42 e `eqovǹepierfei : =a=l=a=l.



Maroe-tshashf

РЂϝІϦм̳ϼϝв



*Maroe-tshashf gen et ekliesia ente

pef la-os,

*РЂϝІϦм̳ϼϝвдт϶ϤϖϝΖт̴ЂтЯЪϖпϦжϖРт͟ъЀϔ:

*Dat zij Hem verhogen in de kerk

van Zijn volk,

*имЛТϼтЯТсТϣЂтжЪйϠЛІ̪

* Marou[acf qen `tek`klycia

`nte peflaoc @

Maroe-tshashf                                       РЂϝІϦм̳ϼϝв



*oewoh maroe esmoe erof hie et

kathedra ente nie epres-vieteros,

*ϒимΗмм̳ϼϝвм̳вЂϖРмϼтϖскϤϖϜϼϺтϪϝЪпϦжϖжс

ЀмϼтϦтᶦЂтϼ͟ϖ:

* en Hem loven in de raad der

oudsten,

*имЪϼϝϠтЮмсЯКϼϠϝжвϴмтІЮϜ̪

* ouoh marou`cmou `erof hi

`tka; edra `nte ni`precbuteroc@

Maroe-tshashf                                       РЂϝІϦм̳ϼϝв


































































